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WASHINGTON, 15. avg. — 
Včeraj j e  bil med predsedni
kom Rooseveltom in demokrat
skim governerjem Daveyjem iz 
Ohio sklenjen mir, in trdi se, 
da sta se ločila kot najboljša 
prijatelja. Kot znano, j e  raz
kol med Washington in Colum
bus nastal, ko j e  Davey po
skusil relifni aparat v državi 
spremeniti v svojo politično 
mašino. Roosevelt j e  takrat 
brezobzirno udaril po Daveyju, 
ki j e  seveda pihal od jeze, am
pak j e  bil brez moči. Ko pa j e  
pred par dnevi umrl ohijski 
kongresman Truax, se mu je  
ponudila zlata prilika, da "skri
vi"  Roosevelta. Kot governer 
ima moč, da odredi izredne vo
litve, kar bi bilo Rooseveltu po 
skušnjah, ki jih j e  stranka do
živela v Rhode Islandu, skraj
no neprijetno. Šel j e  ra je  v 
Washington, k je r  sta se pogo
vorila z Rooseveltom, ki j e  vr
hu vsega pokazal svojo hvalež
nost s tem da j e  za relifna dela v 

"Italija ogroža mir sveta!" izjavlja 
Philip Snowden 

Finančni minister v bivši delavski vladi na Angleškem v nujnem 

apelu na Ameriko in Ligo narodov. Italijansko - abesinski spor 

vsebuje vse elemente svetovne vojne! 

(O 

TILFORD, Surrey, Anglija, 
15. avgusta. — Philip Snowden, 
finančni minister v bivši delav
ski vladi, smatra laško-a,besin-
ski spor tako nevarnim za mir 
sveta, da j e  prvič v svojem živ
ljenju prelomil navado, nikoli 
govoriti s časnikarji glede jav
nih in političnih vprašanj. Da
nes j e  Snowlen sam poklical čas
nikarje ter jim dal glede itali
janskih priprav za vojno v A-
besiniji važno izjavo, ki se gla
si:  , 

Italijansko - abesinski spor 
vsebuje vse elemente za svetov
no vojno. Mednarodni odnošaji 
so danes tako medsebojno pove
zani, da ima lahko vsak navi-

nov dolarjev. Davey se j e  sme 
j al kot pečen maček, ko j e  od
hajal iz Bele hiše, in k a j  bi se 
ne, s a j  j e  predsednika ugnal v 
kozji rog! Takoj nato pa j e  
defintivno naznanil, da se bo 
naslednika umrlemu kongres-
manu volilo šele v maju pri
hodnjega leta, ko se bodo vršile 
primarne volitve. 

Ohio obljubil takoj 20 milijo- (jgzno še tako malopomenben 
dogodek ogromne nepričakova
ne posledice. 

Umor avstrijskega nadvojvo
de j e  bila vžigalica, ki j e  zaneti
la gorljivi materijal, ki se j e  zbi
ral skozi vrsto let, v ogromen 
požar. 

Elementi, ki tvorijo obstoje
čo nevarnost za mir sveta kot 
rezultat spora med Italijo in A-
uysiiiiju, btJ laiiKu na. KfatKO 0-
znači kot sledi: 

1. Pakt lige narodov in pa
riški (Kellogov) (proti-vojni 
pakt sta ustvarila položaj, v ka
terem postane vsak osamljen 
spor posel vseh narodov, ki so 
podpisali ta  dva dokumenta. 

2. Neprovociran napad od 
strani enega naroda na narod, 
ki j e  član lige, obvezuje ligo, da 
priskoči na pomoč ogroženemu 
narodu. V smislu Kelloggovega 
proti-vojnega pakta postane tak 
napad kršitev mednarodnega 
zakona in moralnosti. 

UMOR M L A D E  Ž E N E  V 
L O R A I N U  

LORAIN, O., 15. avg. — Z 
zdrobljeno glavo je  bila sinoči 
najdena na svojem domu 22-
letna Dorothy Meluch. Oblasti 
iščejo njenega 22-letnega mo
ža, ki j e  izginil brez sledu. Dvo
jica j e  bila šele mesec dni po
ročena. 

BANČNI DELNIČARJI MORA
JO PLAČATI IZGUBO. 

% tem da ip r r  zavzemajo 
A A A  neu-

'®če, 
. % .  

^ Je pravi, da 
Se proč zagnala 

% b^^JkaiPoklab  več 
•̂«<1 teea Pa  ̂ P  ̂
fii razdelilo t-̂ seine, ki 

CHICAGO, 15. avg. — Zve
zni sodnik Wilkerson j e  včeraj 
odločil da morajo delničarji 
propadle Central Republic Bank 
and Trust Co. plačati $14,000,-
000 izgube, ki j e  nastala, ker j e  
Janka zaprla vrata, predno je  
vrnila polno posojilo, katero j e  
dobila pri RFC. Banki j e  pred
sedoval bivši podpredsednik 
Zed. držav Charles E. Dawes, 
{i j e  dobil zanjo $90,000,000 
posojila pri RFC, ko j e  bil še 
Hoover predsednik. 
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3. Ako bo Italija vztrajala na 
svoji objavljeni nameri za na
pad in podjarmljenje Abesinije, 
potem njena akcija predstavlja 
jasno kršenje tako pakta Lige 
narodov kakor tudi Kelloggove
ga proti-vojnega pakta. V sluča
ju  vojne j e  liga obvezana pod-
vzeti proti Italiji vojaške ali go
spodarske korake, ako hoče iz
polniti svojo obligacijo. 

Glede namenov Italije ne mo

re biti nobenega dvoma. Musso
lini j e  te namene dovolj jasno 
izrazil. On je  za vse praktične 
svrhe že napovedal vojno. 

Laška armada j e  ^)ripravljena. 
On zbira vojaštvo na meji A-

besinije že skozi več mesecev in 
samo čaka ugodnega vremena, 
da prične z napadom. On j e  že 
ponovno izjavil, da bo vztrajal 
pri svojem sklepu, brez ozira, 
k a j  reče liga. 

En gotov rezultat te vojne bo, 
da bo združila vsa nebela pleme
na sveta. V kolonijalnih po
sestih vseh evropskih sil bodo 
izbruhnili resni nemiri. To bo u-
stvarilo položaj, čigar konca se  
ne da preračunati. 

Impotenca, katero j e  pokazal 
3vet Lige naradov vpričo takš
nih "nevarnosti, nas mora na
vdajati z grozo. Njene članice, 
zlasti Velika Britanija in Fran
cija, se bojita nastopiti z od
ločnostjo proti Italiji. Njihove 
cincarske metode so dale Mu-
ssoliniju še več poguma, ki se 
sploh več ne zmeni, k a j  rečejo. 
no služile Mussolinijevemu na
menu, ker so mu dale dovolj ča
sa za njegove vojne priprave. 
Ako bi bil svet Lige narodov o-
žigosal te vojne priprave kot 
vojni čin ter vsilil določbe li-
ginega pakta, bi se bilo položaj 
morda rešilo. 

Žigosa strahopetnost. 
velesili. 

Tri velesile so danes zbrane v 
Parizu na razgovoru. Gotovo 
je, da ne bodo storile drugega 
kot govorile. Sestavile bodo 
brezpomembno formulo in pusti
le položaj kot je. Mussolini bo 
šel naprej s svojimi vojnimi pri
pravami in ko pride jesen, bo 
začel s svojim napadom in se 
smejal Ligi narodov in njeni ne
odločnosti. 

Evropske sile so vsled svoje 
strahopetnosti faktično odgo
vorne kot Mussolinijeve pomoč
nice. One preprečajo pošiljanje 
vojne opreme v Abesinijo, vsled 

svrhe brez moči nasproti mogoč
ni opremi itahjanske vojske. Te 
velesile prepuščajo Abesinijo 
mesarju, ki hoče imeti svoj  rim
ski praznik. 

Danes ni mogoče več nobena 
koncesija, razen popolnega pod-
jarmljenja Abesinije, ki bi za
dovoljila Mussolinija. On sam j e  
ta cilj napravil tragično jasen. 

Vsa človeška civilizacija ogro
žena. 

Ampak Mussolinijevi cilji in 
ambicije se ne bodo ustavile pri 
podjarmljenju Abesinije. Ako bo 
uspešen pri tem podvzetju, bo 
njegov prihodnji korak polasti
tev Avstrije. Ta poskus bo po
tegnil Nemčijo v vojno in ker so 
evropski narodi danes povezani 
med seboj z brezštevilnimi pak
ti in pogodbami, bo splošna ev
ropska vojna neizogibna. 

Vse te  grozovite posledice so 
zapopadene v italijansko-abe-
sinskem vprašanju. Ako se te 
vojne ne more preprečiti — in u-
panja j e  zelo malo — bo sledila 
meni konec človeške civilizacije. 

česar bo ta dežela za praktične | ji v Abesiniji. 

Obstoji še zelo slabotna mož
nost za preprečen je  teh posle
dic. To je, da velesile s pomočjo 
Amerike, ki j e  nujno potrebna, 
zberejo dovolj poguma, da od
ločno nastopijo proti Mussolini-
ju  ter mu pokažejo polno moral
no silo sveta proti njemu. Zdru
žena vojaška sila sveta bo po
tem tudi proti njemu." 

Mussolini zahteva vojaško oku
pacijo, 

PARIZ, 15. avg. — Načelnik 
italijanske delegacije baron 
Pompeo Aloisi za konferenco 
treh sil, ki se otvori tuka j  ju
tri, j e  nocoj obvestil angleškega 
predstavnika Anthony Edena, 
da minimalna zahteva Italije za 
mirno poravnavo spora z Abesi 
nijo je, da se j i  dovoli vojaško 
okupacijo Abesinije. Aloisi j e  
rekel, da Mussolini zahteva to, 
ker edino potem bodo zajamčeni 
italijanski gospodarski privilegi-

Trgovina smrti" ve
ča U. S. eksport 

WASHINGTON, 15. avg. — 
Trgovinski department poroča, 
da mednarodna trgovina z voj
nim materijalom rapidno ra
ste in da se j e  v junijo zlasti 
povečal izvoz sirovin, kakršne 
so potrebne za vojno industrijo. 
Istotako se j e  prvič po dolgih 
mesecih padanja povišal izvoz 
žita iz Zed. držav. 

Kar se tiče vojnega materi-
jala, se trgovina z istim tekom 
zadnjih 30 mesecev stalno vi
ša širom sveta. Posebno zna
čilno je, da se j e  zadnji čas 
zelo povečal ameriški izvoz 
kratkih bombažnih vlaken, ki so 
posebno velike vrednosti pri 
izdelavi municije, in istotako 
izvoz starega železa in jekla. 

Skupni junijski izvoz se j e  
povečal za $6,800,000, in od 
te svote odpade $4,300,000 na 
sirovine, ki so bile poslane v 
Nemčijo, Italijo in Francijo. 
Podrobne številke za razne si
rovine niso na roki. Povečal se 
j e  tudi izvoz kemikalij, ki so 
važne za vojno industrijo. Tu
di na Japonsko se j e  v zadnjih 
mesecih eksportiralo zelo veliko 
blaga, ki se g a  rabi pri izdelo
vanju vojnega materijala. šte
vilke tudi kažejo, da j e  nara-
stel eksport orožja in munici
je, Rusija, Nemčija in Kitajska 
pa so tu nabavile mnogo letal. 

WASHINGTON, 15. avg. — 
Akcija za sprejem zakona za 
terem se j e  mnogo govorilo, "je' 
bila včeraj definitivno potis
njena na stran. Obeta pa se, 
da se bo z vprašanjem zopet ba-
vilo prihodnje kongresno zase
danje. 

WILEY POST IN 
WILL ROGERS U" 
BITA VJLASKI 

Z n a m e n i t i  a v i j a t i k  i n  pri
l j u b l j e n i  f i l m s k i  i n  r a d i j 
s k i  igralec  sta naš la  smrt  
v letalski  nesreči.  
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Č u d e n  n a p r e d e k !  

Znani političar in advokat Da-
naceau j e  predložil mestnemu 
klerku peticijo z 38,000 podpisi, 
da f?e da na glasovanje dodatek 
k mestnemu carter ju, glasom 
katerega bi bili v bodoče samo 
policisti in ognjegasci pod pro-
tekcijo civil service komisije, do-
čim bi bili vsi ostali mestni u-
radniki in nameščenci izročeni 
na milost in nemilost menjajo-
čih se mestnih administracij. To 
pomeni, da bi se vselej, kadar 
pride nov župan v mestno hiso. 
vse mestne uposlence vrglo na, 
cesto ter nadomestilo z novimi 
močmi. Danaceau se prišteva 
med "progresivce", ampak do
datek ki ga  zdaj priporoča, j e  
vse drugo kot napreden. Z njim 
se bodo seveda strinjali mašin-
ski politiki obeh strank, ampak 
upati je, da ga  bo ljudstvo pri 
volitvah temeljito porazilo. Ci
vil service protekcija že itak do
sti ne pomeni, potem pa bi se 
vrata mestne hiše na stežaj od
prlo političnim koritarjem. 

ŽGANJE POMAGALO PROTI 
KAČJEMU STRUPU. 

FLEMINGSBURG, Ky., 15. 
aug. — Ko je  46-letni farmar 
John Humphries danes delal na 
svojem tobakovem nasadu, ga  
j e  vpičila v roko kača bakreno-
glavka (copperhead), koje vpik 
je navadno smrten. Spomnil se 
je, da j e  nekoč slišal, da j e  kačji 
strup treba preganjati z žga
njem, šel domov ter spil tri pin-
te žganja. Potem šele j e  pokli
cal zdravnika, ki j e  izjavil, da bo 
moški okreval. 

N o v a  p o d p r e d s e d n i c a  
Na redni seji društva sv. Ane 

at. 4 S. D. Z. j e  bila izvoljena 
za podpredsednico na mesto: 
umrle podpredsednice Mrs. Jen
ny Stanonik, 6002 Dibble Ave. 

Umrl  n a  kari 
Na poulični kari v Garfield 

Heights j e  nenadoma umrl 
James Trhlin, star 40 let, iz 
7904 Connecticut Ave., ki zapu
šča ženo in enega sina. 

Poročno d o v o l j e n j e  | 

Poročno dovoljenje so dobili 
Antony Turk, 1393 E. 43 St. in 
Sylvia Materna, 1590 E. 45 St. 
ter John Debelak, 3533 E. 82 
St. in Sabina Sagan. Bilo sre
čno! 

F i s h  f r y  
Nocoj se pri George in Fran

ces Turek, 16011 Waterloo Rd 
vrsi Fish Fry,  na katerega se 
rojake prijazno vabi. Igrala bo 
godba. 

A ž m a n o v a  m e s n i c a  
Posebne cene na mesenini 

vam nudi Ažmanova mesnica, 
6501 St. Clair Ave., 
jutri. Citatje oglas! 

Ž R T E V  K A T A S T R O 
F E  V ITALIJI  

OVADA, Italija, 15. avg. — 
V katastrofi, ki j e  nastala tu, 
ko se j e  podrl jez hidro-električ-
ne centrale, j e  izgubilo življe
nje  610 oseb, kakor se j e  danes 
dognalo. "Dolino žalosti" j e  vče
r a j  obiskal kral j  Viktor Eman
uel. Med mrtvimi je največ 
žensk, otrok in starih ljudi, ker 
moški so se ob času katastrofe 
nahajali povečini na polju. 

POJAV PARALIZE V DE 
TROITU. 

DETROIT, 15. avg. — Zdrav
stvene oblasti priporočajo za
prtje vseh javnih kopališč, da 
se prepreči epidemijo otroške 
paralize, kakršna j e  bila tu leta 
1931. V državi j e  prijavljenih 
60 slučajev te nevarne otroške 
bolezni. 

P i k n i k  g o d b e  " B l e d "  

Slovenska godba "Bled" pri
redi piknik v nedeljo, 18. avgu
sta na Stuškovi farmi v Wick-
liffe, O. Kot še vselej, bodo 
tudi v nedeljo "Blejčani" dobro 

danes in j postregli obiskovalcem in seve 
da tudi za ples bo izvrstno pre
skrbljeno. 

K u l t u r a  

PEVSKI ZBOR "JADRAN" 
Nocoj, ob 7:30 uri se vrši 

redna se ja  pevskega zbora J a  
drana v Slov. Del. Domu. Član
stvo j e  prošeno, da se polnošte-
vilno udeleži. 

8. ob letn ica  l e k a r n e  
Jutri bo Mandelnova lekarna 

na 15702 Waterloo rd., prazno
vala svojo 8. obletnico. Ob t e j  
priliki se bo nudilo razne po
sebnosti po posebnih cenah in 
tudi za otroke, ki bodo prišli s 
starši, bo nekaj na razpolago. 

P e k i  n a  d e l u  
Že v nedeljo j e  bil sklenjen 

mir med velikimi clevelandski-
mi pekarijami in unijo pekar
skih voznikov, včeraj pa j e  bil 
dosežen sporazum tudi z unijo 
pekov, vsled česar se j e  zopet 
začel obrat v pekarijah in danes 
so vozovi pekarij prvič od 23. 
junija zopet na ulicah. Prizade
tih j e  21 pekarskih družb. Spo
razum v obeh slučajih določa, 
da pekovske družbe ne smejo 
diskriminirati proti delavcem, 
ki so že člani unije ali ki vsto
pijo v unijo dokler bo v veljavi 
ta pogodba. Vprašanje mezd 
in delovnih razmer j e  prepušče
no pogajanjem, ki se imajo za
ključiti v teku enega tedna. Med 
tem pa j e  še vedno v teku štra jk  
unijskih voznikov pri Davis 
Laundry and Cleaning Co., ki 
tra ja  že od 28. maja. 

Z g u b l j e n a  oča la  
Rojak, ki se j e  sprehajal po 

Bonna Ave. ter j e  zašel v v r t  
med papriko in tomato na 6618 
Bonna Ave., ter zgubil očala, 
jih lahko dobi nazaj proti od
škodnini. Zglasi n a j  se na ome
njenem naslovu. 

Iz  bo ln ice  
Iz bolnice se j e  vrnila na dom 

Miss Mary Kostjanšek, 1124 E. 
68 St., k je r  jo  prijateljice lah
ko obiščejo. 

WASHINGTON, 16. avg. — 
Armadni signalni kor j e  danes 
tu uradno naznanil, da j e  prejel 
poročilo, da sta bila južno od 
Point Arrow v Alaski danes v 
aeroplanski nesreči ubita zna
meniti avijatik Wiley Post in 
znani gledališki in filmski igra
lec Will Rogers, ki j e  Posta 
spremljal na njegovem poletu. 

Wiley Post je  pred par leti na
pravil polet okrog sveta, nedav
no pa j e  poskusil s stratosferič-
nim poletom preko ameriškega 
kontinenta, ki pa se mu ni po
srečil. Will Rogers, ki j e  bil znan 
slehernemu Amerikancu tudi po 
svojih humorističnih nastopih 
v radiu in pa radi kratkih dov-
tipnih komentarjev o dnevnih 
dohodkih, ki so jih priobčali li
sti širom dežele, j e  bil navdušen 
zagovornik avijatike. Potoval j e  
vedno z aeroplani. Navdušenje 
za zrakoplovstvo ga  j e  dovedlo, 
da j e  šel s Postom na nevarni 
polet v Alasko, ki j e  prinesel 
smrt obema. 

jplad În-
Kot filmski igralec j e  zabaval na 
milijone ljudi. Oba tako tragič
no preminula moža sta bila med 
ljubljenci ameriške publike. Nju
na smrt bo napolnila z žalostjo 
skoro sleherni dom v Ameriki. 

Zadnje dnevno poročilo, kate
ro j e  Rogers poslal včeraj iz 
Alaske, j e  bilo objavljeno v da
našnjih jutranjih listih. Poslal 
ga j e  iz Fairbanksa ter j e  bilo 
za njega nenavadno dolgo in 
resno. Poročal j e  namreč o tež
ki situaciji v kateri se nahajajo 
farmerski kolonisti v Matuska 
dolini. 

"Danes sem obiskal naše no
ve izseljence," j e  pisal Rogers v 
svojem zadnjem poročilu. " K a j  
se bo zgodilo s to kolonijo, se
d a j  ni čas, da bi razmotrivali, 
niti če j e  zgrešena, kakšne na
pake se j e  napravilo, itd. Kot 
jaz stvar vidim, 'obstoji sedaj, 
ko so ti l judje tukaj, samo en 
problem: to je, kako jih spravi
ti pod streho v prihodnjih še
stih ali osmih mesecih. Dozdaj 
je  bilo vse skupaj strahovita po
lomija. Stvari se polagoma 
zbcljšujejo, ampak ne dovolj hi
tro. Gre se za okoli sedem ali o-
sem sto ljudi. Okoli dvesto jih 
j e  šlo nazaj in nekako ravno to
liko brezdomskih delavcev, ki 
se jih j e  poslalo sem na delo. 
Zdaj se upravlja okoli 150 de
lavcev domačinov, ki dobivajo 
redne plače, ampak do zime j e  
tu samo še par tednov in do ta
krat se mora ljudi spraviti iz šo
torov. živeža ni tu nikoli manj
kalo. Tega zmerom lahko do
bijo, ampak kar zdaj  rabijo, so 
hiše in polk. Hunt, ki ima to 
stvar v rokah, se tega zaveda. 
Kakor veste, j e  navsezadnje ve
lika razlika, če gre človek v div
jino iskat zlato ali pa če gre 
tja, da bo prideloval špinačo." 

V b o l n i c i  

V Lakeside bolnišnico jo t i '  i 
odpeljana Mrs. Mary Xfmduj, 
1009 E. 66 PI. Prijateljice so 
prošene, da jo obiščejo, mi j i  pa 
želimo skorajšnjo okrevanje! 
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Odgovor na izzivanje 
Kar tvori jedro dotičnega poročila, 

pa j e  direkten in dobeseden izvleček iz 
članka, ki ga je  priobčil list "Osservatore 
Romano," ki je, kakor je  g. Jagru gotovo 
znano, glasilo Vatikana oziroma papeža. 
Ker hočemo g. Jagru prihraniti trud in 
da se mu ne bo treba zatekati k jalovim 
očitkom, češ, da urednik Enakopravnosti 
"zavi ja,"  priobčamo besedilo izvlečka iz 
vatikanskega lista dobesedno tako kot ga 
j e  objavil "New York Times." Glasi se; 

"The culdiiiziiif/ Stales hacc (ilicdi/s 

had to choose heht'een two iiiethihls, 

conquest ami negot lat ton. lint the 

choice is H'^rer in doubt, since one can 

saif of colonies u'lidt St. ii(iusllii.e said 

of States: 'Thei/ are founded on, force . 
' ' A f t e r  that the lan(/uai/e of the Ital

ian press is u nd e rsf a nd aid I' when it e.r-

pects nothitif/ from concdiaiinn or arbi

tration. Italf! expects ni/thiiifi frotn 

(len-cra, while her niilit((rii preparation 

and the dispatch of troops and material 

to East .Ifrica jjrocede with alacrihi. 

kanskega glasila kot jo objavlja "New 
York Times" glasi takole: 

" h (doninalJie driare so morale re

dno izbirati med drema m(dodama, :ned 

jiod jarmi jen jem s sihj in po//ajanji. To

da izbira ni nikoli r dvomu, kajti o ko

lonijah je mofioče reči isto, kar je sr. 

Avfiušttn rekel o driarah: slonijo na 

dili. 

"T očif/led tega je jezik italijanske-

>ja časopisja razu)nl ji r, l.er ne priča

kuje ntčesar od pogajanj a.li arbilracije. 

Italija ne pričakuje ničesar od Zenere 

in torej jadrno nadaljnje z rojaškimi 

priprarann in po.^Hjanjem rojakor in 

mafcrijala r \':hodno A I ril,o." 

Vprašamo g. Jagra, da odgovori jas
no in brez izbegavanja:  Ali j e  v gornji 
izjavi vatikanskega glasila z eno samo 
besedico obsojena Mussolini jeva vojna 
politika v Afr iki?  Naspi'otno, celo sle
pec mora videti, da najboljše, kar se mo
re reči o stališču Vatikana napram Mus-
soliniju, je, da izraža nevtralnost, dobro
hotno nevtralnost, napram pripravam, ki 
jih vrši Mussolini za človeško klanje v 
Afriki.  To j e  jasno, ako j e  poročilo v 
N. Y. Timesu resnično, če pa ni resnično, 
potem n a j  g. Jager obtožbo o "zlobnih in 
zavitih lažeh" vrže proti omenjenemu li
stu oziroma proti ameriškemu tisku v 
splošnem, ne pa proti Enakopravnosti. 
Dokaže naj, da Associated I'ress in N. Y. 
Timers lažeta, pa bo velik junak, to bo 
nekaj  pomenilo, kajti  gre se za tisk, ki g a  
čitajo milijoni šiiom Amerike. Zakaj  se 
zaletavate v Enakopravnost, z a k a j  se 
mučite s streljanjem na mušiee, ko so 
vam levi in sloni na razpolago? Zakaj  
krasti škofu Schrembsu dragoceni čas z 
vprašanji, k a j  misli o Enakopravnosti, ko 
g a  lahko vprašate, k a j  misli o Associated 
Press, o N:n\' York Timesu in drugih ve
likih listih, ki ustvarjajo javno mnenje 
cele Amerike? 

G. Jager !  Vi v svojem famo^nem 
članku citirate izjavo, katero j e  papež 
podal 1. aprila, ko j e  obsodil vojno in 
one ki za vojno delajo priprave. K a j  nam 
to pripovedujete? Ali j e  mar Enako

pravnost k d a j  trdila, da papež 1. aprila 
ni govoril za mir in proti vojni? Na
sprotno, o tem j e  poročala, in takrat ni
ste protestirali, da laže in zavija. Ampak 
če j e  papež takrat obsojal vojno, danes 
pa indirektno podpira Mussolinijev vojni 
pohod proti Abesiniji, bodisi, da to dela, 
ker j e  Italijan in da kot tak simpatizira 
s cilji italijanskega imperijalizma, ali 
vsled kakega drugega razloga, j e  dolž
nost časopisja, da poroča ne le takrat, 
kadar papež vojno obsoja, temveč tudi 
takrat, kadar da je  v javnost oziroma do
voli dati v javnost izjave, ki jasno kaže
jo, da Mussolinijeve vojne politiki v 
Afr iki  ne obsoja, temveč si za praktično 
svrho umiva roke nad njo  oziroma jo s 
pozo "objektivnega opazovalca" celo 
podpira. 

Vi pišete: "Papeževo svarilo j e  po
polnoma v duhu Kristusove Cerkve, ki j e  
neštetokrat v zgodovini dvigala svoj  glas 
zoper vojsko, ki razdvaja narode in uni
čuje gmotne in kulturne dobrine člove
štva." Vse to j e  lepo in mi ne oporeka
mo, da j e  cerkev vse to neštetokrat stori
la—namreč dvigala svarilni glas, kadar 
j e  bilo to varno. S a j  za mir v principu 
je menda vsakdo, razen blaznikov v no
rišnicah in pa takih pobesnelih individi-
jev  kot sta Mussolini—on j e  že javno tr
dil, da je  vojna potrebna in da človeka 
dviga!—in pa Hitler, ampak glede sled
njega je  celo znano, da se ob priložnosti, 
ki jo  zahteva okolnost trenotka, rad ode-
va v plašč miroljubnosti. Ampak vpra
šamo vas, k a j  j e  še storila cerkev, bodisi 
katoliška, protestantka, židovska, mo-
hamedanska, budistična, ali katera dru
ga, da bi odpravila vzroke, ki tirajo na
rode v klavnico? Besede, besede, bese-
izglajene so, lem cenejše so ponavacn in 
toliko manj  pomenijo! 

Zakaj, g .  Jager, nam pripovedujete, 
koliko si j e  nekdaj  prizadeval za mir pa-
.pež Benedikt, in da so mu celo Turki po
stavili spomenik v Carigradu? V poro
čilu o Vatikanu in Mussoliniju glede abe-
sinske situacije nismo nikjer rekli, da pa
pež Benedikt ni bil za mir, in če rečete, 
da so mu Turki postavili spomenik, vam 
radi verjamo, ampak povejte nam ven
dar, na kak način n a j  to pomaga prepre
čiti Mussolinijev vojni pohod v Afriko, 
pred katerim naši slovenski fant je  na 
Primoiskem v tiumah bežijo preko meje 
v Jugoslavijo, ako sedanji papež tak po
hod bodisi odkrito ali prikrito odobrava? 

(Konec prihodnjič) 

T 
Euciidska politika 

Slovo "Mauretanije" 
I v n k o r  s m o  p o r o č a l i ,  j e  ai i .nlcški  \ u l r-

| t a n i i l \  " M a i i r c l . i n i a ' '  p r e d  k r a t k i m  o d š e l  n a  

s v o j e  z a d n j e  p o t o v a n j e  i z  S() i i t l iam])tona  \ 
IJosvlI i ,  d a  ,i;a t a m  r a z d e i  e j o .  ()li s ! o \  e s n ,  ii 
k a t e r e m u  s e  j e  zlti a l a  l i s o e i ; l a \  a m n o ž i c a ,  
s o  se o d i ^ r a x  a l i  Lvinlji\ i p r i z o r i .  M a r s i k a t e 
r o  o k o  s e  j(> zasol 'z i lo,  k o  j e  s t a r i  p r e k o m o r -
n i k ,  ž e  \N's r j a ^ t ,  z n a p o l  o d r e z a n i m i  j n m l i o -
r i ,  t o d a  nn)H'o("en in z l a s t n o  s i l o  o d p l n l  iz  
p i ' i s t a n i s e a .  

\ j e x o \ ' o  r a z k o š n o  n o t r a n j o  o j i r e m o  <o 
liili ž e  p r e j  p r o d a l i  n a  j a v n i  d r a ž l i i ,  a v e n  
d a r  j e  lii lo na  nJem okroi;- lOd potniki<\ i z  
\ i-.Je a n g l e š k e  d r n ž h e .  ki s o  hote l i  \ r l o  lad
j o  s p i  e m i t  i n a  z a d n j i  p o t i .  M e d  p o s a d k o  je  
liil l a d i j s k i  e l e l u r i k  I Inlil ard ' ,  ki j e  s l n ž i l  na  
p a r n i k n  ž e  o d  l e t a  H")(,  k o  - o  " . \ l a n i ' e l a ~  
n i o "  k r s t i l i ,  . \ a m e s l o  t o v o r a  j e  l.i.dja n a  
z a d n j i  p o t i  v o z i l a  \' NNo jem t r e h u l m  \ e l i k o  
m n o ž i i m  \'o<le kot  l iala>t.  K ' a k o r  z n a n o ,  j e  
b i l a  " - M a n i c t a n i a "  o d  I. l id)? d o  IDli!' n a j -
i i i t r e j š i  p a r n i k  na  .\ t lant- .keni  o e e a n n .  š e  
koi \ e t e r a u  j e  I. I!);'!! o p r a \  i la o jo  n a j l i i  
t i 'e j>o N itzii jo  i z  Xe\\ Y o i  k a  v INvmont  li 
po\ pt c e n o  l>rziiio L'T.L'L' v o z l o v ,  n a  pro,ni 1 i L' 
m i l j  p a  j e  z r  p r e j  \ 'ozi la  n e k o e  z h r z i n o  XJ 
\ o z l o \ .  Iz New Y o r k a  v I ' l y m o i n l i  j e  r a i n l a  
4 d n i  17 n r  ."»(I m i n u t ,  t t c e a n  j e  p r e p l u l a  
k r a t  a l i  - k u p n o  d v a m i l i j o u a  100,()()() m o r -
.kili m i l j .  l>ila j e  t a k o  r e k o č  e e t r l  s t o l e t j a  

])i'ed s v o j i m  ea.^om, l o d a  ea.-tni z n a k  s v o j e  
n a  p r v e n s t v a ,  s i n j i  t r a k  oOeana j e  z a p l a p o  
l a l  n a  n j e n e m  o k r n j e n e m  j a m b o r u  .>eie n a  
z a d n j i  p o t i .  

Tudi jaz si ne morem kaj ,  da 
ne bi odgovoril na odgovor, Mr. 
W. A.  Kunčič-u. (Oprostite, da 
sem zapisal ime Kunčič, name
sto popačenega, Kunchik.) V 
prvi vrsti bi jaz Mr. Kunčiču 
priporočal, da n a j  v prihodnje 
ne dopusti, da bi se  drugi do
pisniki skrivali za njegovim i-
menom. Toraj  sedaj  pa preide
mo k stvaii.  Da so bili moji do
kazi v mojih dopisih ravno to
liko jasni kot circularji od Mr. 
, -lyta, se vidi po izidu volitev. 
To se razume, in tudi lahko do-
kažemo, da velika večina ljudi v 
Euclidu ni vedela ničesar o bon-
dih, dokler niso brali v sloven
skih listih o njih. 

Glede povabila moških, ki so 
brez dela, se jim ni govorilo v 
mestni hiši pač pa so bili po
vabljeni v garage. Poprašajte 
koga, ki j e  bil tam, kako so tr
gali karte in se  jezili zaka j  se 
jih vleče za nos, rekli so, sem 
mislil, da bom dobil delo, pa mo
ram pre j  nagovarjati ljudi, da 
volijo za bonde, torej  j e  treba, 
da človek še  kakšno po glavi do
bi predno bo kako delo, ne jaz, 
hvala. 

Bondi so absolutno nepotreb
ni, tega se še vedno držim in dr
žal se bom tega še nadalje, iz 
razloga tegale: Bondi so veliko 
breme za davkoplačevalce in vla
da Z. D. tudi ne daje  denarja 
brezobrestno, to bi bilo nadaljno 
breme hišnim posestnikom, po-

V takih okolščinah. Faktom j e  
treba pogledati v obraz, ako ho
če človek kam priti in ljudem 

Euclid, Ohio k a j  dokazati. L jud je  so se nave 
ličah poslušati prazne fraze. 

Mr. Kunčič dalje trdi da me
sto EucUd ni imelo nikdar de
nar ja  na rokah za zidavo mest
ne hiše. To j e  pa že laž. Mesto 
Euclid j e  prejelo zapuščino od 
Pickands posestva in sicer prvi 
obrok, $110,000. drugi obrok j e  
bil pa večji in tudi zemljo so še 
poleg tega imeli na razpolago, 
k a j  pa zavarovalnina, ko j e  po
gorela stara mestna hiša, torej  
ako strnemo vse te svote sku
p a j  dobimo navsezadnje še več
jo  svoto kot sem j o  zadnjič jaz  
omenil.. 

Torej na ta  način se brez
poselnost ne bo rešila, bo treba 
na druge strune začet pritiskat. 
Tudi sedanja administracija vi
di brezposelnost samo pred vo
litvami, da ljudi bolj  vleče za 
nos, ko pa minejo volitve, j e  pa 
brezposelnost rešena. Se pa še 

pil, se  j e  ležeči dvignil ter nava
lil nanj  z drugim žepnim nožem, 
ki g a  j e  imel pri sebi. Vnela se  
j e  obupna borba, v kateri j e  

'Obrul stražnika dvakrat močno 
ranil. 

Končno so prihiteli stražni-
kovi tovariši, ki jih j e  opozoril! 
strel in so obvladali nevarnega 
Obrula. Prepeljali so g a  v za
pore mariborskega okrožnega 
sodišča. 
Velik prevžitek — vzrok uniora. 

Orožniki v Štepanji vasi so se
d a j  zbrali ves materijal o nenad
ni smrti prevžitkarice Frančiš-' bur jen, ko j e  po več 

gobo, 

aosl 

, " '  n V/, 
Mt t 

Mladi mož j e  bil stra^  ̂
5 urah; ^ 

ke Žagarjeve na Javorju.  N a j - | n j a  prvič stopil v ^ 
pre j  so zaslišali ISletnega Fran-' je  bas  odigral vesel ^ 

hiW " si 

oglasim. 
A .  Noč 

Iz stare domovine 

' — ' -.-»v %% „ 
da bi bili vtililoi odobrili bonde, 

Strupene jagode. 
Triletni Martin Šetar, sin po

sestnika pri Sv. Lovrencu na 
Dravskem polju, j e  bil v druž
bi svoje starejše sestre na pa
ši, k j e r  j e  naletel na lepe jagode 
in jih s slastjo jedel. Po krajšem 
času pa j e  dobil hude želodčne 
krče in so g a  morali spraviti v 
ptujsko bolnišnico, k j e r  so ugo-ipa j e  

' gar jevo 

? 
tovili zastrupljen je. Fantu so v Ziiuiijcui LienuLJvu i coiii /jivije 

uok-m bi administracija imela v " k P r a W ™ j e m  želodca, 
rokah, za zidavo vseh teh po-1 ^ S a t a  dediščina iz Amerike. 
slopij, približno, 270,000 dolar- Prepredenemu sleparju j e  nase-
jev, v prvi vrsti  nimamo v Eucli del mizarski mojster Franc Mli-
du, nobenega stavbenika, ki bi iz Kocjana pri Radencih, 
mogel prevzeti delo za toliko ^Had nepoznan moški, ki j e  go 
svoto denarja, torej  ne preosta
ja druz.iga kot iti drugam po 
stavbenika, ki bo mogel vse  to 
prevzeti. Vsaka velika firma i-
ma pa vedno veliko množino svo
jih delavcev, ki jih vedno pri
pelje seboj, veliko večino dela pa 
opravi rnašinerija, torej  koliko 

voril hrvatsko, se mu j e  pred
stavil kot odposlanec ameriške
g a  konzulata v Zagrebu ter mu 
sporočil, da mu j e  hčerka iz A-
merike nakazala 115.000 Din, ki 
g a  čakajo v Zagrebu. Odpotova
la s ta  skupno po denar do Mari
bora, k j e r  j e  neznanec Mlinari-

ljudi bi potem dobilo delo. Vede- j ču izvabil pod spretno pretvezo 
':i j c  pa tudi treba, da od d v e h  j 150 Din ter izginil kot kafra, 
tretjin, do tri četrtine vsega • Silna toča pri Sv. Bolt'enku. 
denarja bi šlo za matorijal, po-j Dne 18. juli ja med 3. in 4. u-
tom pride pa dobiček in pa ko-1 ro popoldne j e  v našem okolišču 
mišen, pa bi, če bi vse prav po • napravila toča ogromno škodo v 
sreči šlo, morda ostalo za E u c h d - '  vinogradih in sadonosnikih. — 
ske delavce k večjemu kakih 5} Najprej  j e  prihrumela toča med 
odstotkov od vsega denarja, š e !  močnim dežjem in viharjem od 
to bi pa tisti zaslužili, ki so p r a v '  jugozahoda a nekako 10 minut 
dobii z sedanjo administracijo. 
Sedaj pa nastane vprašanje, ali 

za tem pa j e  padala suha toča 
debelejša kot orehi, ki j e  bila 

četa Jereta v prisotnosti 3 prič, 
tako sina pokojnice Janeza Ha-
biča, posestnika, občinskega od
bornika Ludvika Goleta in mrt-
vogleda Josipa Smrekarja. Osu
mljenec j e  po daljšem obotav
l jan ju  toliko priznal, da j e  res 
ponudil teti Žagarjev! kozarček 
žganja in da je  notri dal 2 sivi 
krogljici, ki j u  j e  našel na cesti 
v Dobrunjah. Pozneje j e  to  iz-J 
poved vpričo dveh občinskih 
mož toliko spremenil, da j e  
krogljice dobil od nekega ne
znanega moškega, ki mu jih j e  
dal s pripombo, da so krogljice 
tak strup, ki pokonča vsako ži
val. Bil pa j e  prepričan, da člo
veku ne škodujejo. Krogljice j e  
dal v žganje iz lahkomišljenosti. 

Mnogi indiciji kažejo, da j e  
France Jere vse napravil po na
svetu očeta Janeza, ki se j e  v 
kritičnih urah okoli 18 v pone
deljek prav sumljivo in prebri
sano obnašal. Ko sta s sinom vi
dela ženico korakati po Jereto-
vem dvorišču, j e  oče kmalu nato 
odšel na njivo k žanjicam, f a n t  

tam ostal in čakal na Ža-
Lepo jo  j e  pozdravil, 

n j a  Y "  Ko pa j e  spila, jo  j e  še si
lil. Ko j e  Žagarjeva prišla do 
svojega sina Janeza Habiča, mu 
j e  še pomagala zdevati žitno 
snopje v kozolec. Jadikovala j e :  
"Nič ne vem, k a j  mi j e  dal 
Frenk v žganje. Morda mišni-
co? Žganje j e  bilo r j a v k a s t o . —  
Grenko." Sin jo  j e  tolažil: "Mor
da j e  vam dal kakšen cvet ali 
pokapljine od žganja. Vodo pij
te." Nato se j e  začela silno tre
sti in jadikovati: "Po udih me 
grabi in srce se mi krči !"  Vso 
trdo sta sin in njegova žena pre
nesla v hišo. Bila j e  že mrtva. 

Posestnik Janez Jere, ki je  o-
sumljen nagovarjanja k zločinu, 
j e  odločno zanikal vsako ude
ležbo ter j e  bil napram orožni
kom celo surov. 

Janez Jere, ko j e  - leta 1921 
prevzel od tasta Antona Ža
g a r j a  posestvo, j e  bil obvezan 
na velike dajatve vžitka obema 
starima. Bili so med zetom in 
tastom večni prepiri zaradi te
ga. Tožarili so se. Ko j e  Anton 
Žagar leta 1932 umrl, se j e  ta 
vžitek reduciral na polovico, pa 
j e  bil še vedno veliko breme. Ja-

dogodek. 
" P r o s i m ,  p o v e j t e  

li j e  fantek?" vpraša 
ko. 

"Da," odvrne ona, 
di j e  fantek . . 

"tisti'? 

i ot 

•orni 

Let 
eč, 
Îjet 

Hasl, 
di 2 
oške 

Profesorska. 
"Prosim, zbudite 

stih." , 
"Gospod profesor, sajtjjice 

šest." 
"Tako? Potem pa 

z menoj v sobo in m® 

dejanski stan in izvrši" 
j o  v zadevi skrivnostni 
človeškega okostnjaka ^ 
meljski jami. Delo ura 
s i je  j e  bilo zelo težav# 
kra j ,  k j e r  so bili 
ki, težko dostopen- ^ 
Ijska jama se nahaja 
ki j e  od Podloga, občin® 
ter v Savinjski doli#' 
kake pol ure. Komisij® 
naporom in največjo 
šla do neznanega mrtv , 
ma jama razne oblika-
velik, nato se je tr® 
hoditi po vodi itd. • f 

Neznani moški v 

ija 
Ve 

čtie 

J 9 

žal, kakor se je . j 
mnevalo, temveč je ® 

prv' 

t a  v 
k 

H 

liifCo 

'fa 
«fai 
ce 

to 
na mestu, k j e r  so g® 
štora ravno toliko, da - ^ 
j i  srednjevelik človel̂ ^̂ jlj] 
j a  j e  ugotovila, da je -jjaj, 
neznanec v jami že naj 
ki dve leti, ker j e  že P® 
r a z p a d e l  i n  s e  sesedel-

v i d e t i ,  k a k o r  bi b i ' .  
kakega otroka. Poleg % 

skof% 
steni majhna polica, 
bil klobuk, ki j e  že 
popolnoma razpadel, ^ ^ 
polnoma zarjavela 
rete, dvoje škatlic v îg  ̂

kater* * 

fa 

jaška "izprava" 
toliko strohnela, da 
goče ugotoviti, na čig® ^ 
glasi, zato j o  je  kotniS'J 

č e  b o  m o g o č e  2 ^ 
VllO" 

se izplača biti dolžan, za 13,000 I šc l ogljata, od severovzhoda. 
ki bi jih dobih Euclidski delavci! OI)uj>i>n b o j  s pobeglim kaznjen-
celih 270,000 dolarjev, vedite d a j  ceni. 
Euclid že sedaj  dolguje nad 4, j 35-1 etni Mihael Obrul iz Ko-
000,000. Sedaj pa še ena, ah s e  njic j e  bil pred tremi leti obso-
spominjate zadnje zime, ko j e  j jen v Čakavcu zaradi uboja na 'nez Jere j e  moral letno tašči da-
nastal šum, da sedanji župan ho- šest let robi je. Poslali so g a  v 
če prenesti iz gasolinskega te- i Sremsko Mitrovico v tamošnjo 
ksa sklada svoto $33,000 v sploš | kaznilnico, iz katere pa j e  ne-
ni sklad, z vzrokom, da so ceste j davno pobegnil. Pr iklatil se j e  
v Euclidu v dobrem stanju in ne | nazaj v Slovenijo, se skrival ne-
rabijo popravila, tora j  pol leta, k a j  časa po pohorskih gozdovih, 

NI ^^at 
ti 

»ti y 

j a t i :  
21 mernikov žita, 60 k g  težke

g a  prašiča, 6 klafter drv, 500 
butar, 3 pare čevljev, potrebno 
obleko, dnevno 1 liter mleka, s 
15 dreves češnje, s 3 dreves ja-

aza j  so ))ile ceste v dobrem sta- j nato |)a se j e  zatekel na mejo. | bolka, z 2 dreves hruške in s 30 
njn. sedaj  pa kar  naenkrat tre-j Nekaj časa se j e  zadrževal pri j dreves kostanj, 3 mernike po
ba celih 125,000 dolarjev bon-1nas, potem pa zopet v Avstr i j i , ' setve za njivo, ki jo j e  moral zet 
iov. fla se jih popravi. Sedaj pa | kakor so mu pač postajala t la 'sani  pognojiti, zorati in poseja-

n a j  še eden reče. da ni humbug | vroča. Preživljal se j e  s tatvina- ti. dalje 60 jajc; in 12 k g  soli. 

nt"' »v 

prve vrste, ali niso bili l judje 'mi.  
brez dela zadnjo zimo? Zakaj se;  Pri Holmcu ga j e  te dni opa-
ni dalo ljudem zaslužka, ako jeizil obmejni stražnik Vasilij  Sta-
hil denar in ceste vse razdrapa-1 nič ter ga ustavil. Komaj se j e  

Človeški «Ji<»slnjak v podzeme
ljski jami. 

Blizu (Jotcvelj j e  več podze
meljskih jam. Ko so v nedeljo 

ugotoviti, kdo j e  skn 
znanec. 

Komisija j e  odredî  ̂ ^ 
ostankov na pokopal'®" 
ne vprašanje, kdo T ̂  g 
moški, ali gre za ^ ̂  ^^0 
momor. Orožja niso 
njem nobenega, ker 3® - j, 
že popolnoma razpad ' 
bilo mogoče ugotovi*-'̂ ^̂ , 
samoinnora ali nasil"® 
nemu samemu človek^ 
moči drugega j e  skoraj 
če priti do omenjenega 
Morala bi biti v s a j  
trije, ker j e  dostop 
žaven. , 

Najbrže bo stvar 
ka, če se ne bo moglo 
najdene in zelo razpadi® 
izprave pokojnikoveg^ 
Komisija j e  bila na 
štiri ure. 

/KNA USTRELILA 
LJUBICO. ^ 

NEW YORK, 15. aVg-

ja 

|5k 
Hn, 

% 

ne, Mr. Kunčič kar  pojdite t ja 'stražnik približal na nekaj  kora-'napravili tr i je  dijaki ekspedici-' di umora prvega red® 
k vašim snsedom na Nicholas, kov, je  segel Obrul v žep. V tem jo v eno izmed takih jam, so  na- '  morala zagovarjati jii 
l-vi vam bodo prav radi pokazali hipu io stražnik planil nanj ter leteli kake pol ure od vhoda na '  Reisman, stara 35 
kakšno cesto imajo, pa tudi že mu po hudem boju izvil iz rok skrivnostno odkritje. Na polici' včeraj  vpričo svojega 

P 
l u v »VV441J I »v j 

iiroF.ijo 7« pora vila osem let. 25 cm dolg kuhinjski nož, s ka- ob stranski steni se jim j e  zdelo'slrelila njegovo 23-lPt'\  ̂ j)/ 
Knj  pa tisti potok ali ste morda terim ga j e  hotel begunec za- čudno, da j e  v taki globočini š e '  co Vhginijo Seigh, ki 
že k a j  ovohali kako neznosni hrbtno napasti. Obrul se j e  na- črna prst. Eden od dijakov j e '  sedem let živela na 
duhovi uhaja jo sedaj  v polet- to podal v beg, stražnik pa j e  za zato z roko prijel za to "prst", '  mu. Reisman j e  las^"' 
nem času, ravno zaradi tega^ po- njim ustrelil. Na strel j e  begu- na veliko začudenje j e  pa po-' kega lepotičnega parloi'-jt 
loka bo, ako še ni bila vložena nec padel in obležal. V resnici ni tegnil za črn moški suknjič. j j e  uprl, ko j e  žena 2? 
tožba, ker l judje  stanujoči v t e j  bil zadet, ampak se j e  samo pri-, Prišla j e  uradna komisija iz da mora mlado tajnic" 
bližali ne morejo prebivati tam tajil. Komaj j e  stražnik pristo- Celja, na hce mesta, da ugotovi ti. 
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' 5  Nagako bo dobila 

R A Z N E  STVAR! 

ZLATO NA KORALAH. 

Iz Avstralije poročajo, da so 
"odkrili" otoke Gilbert, in zdi se 
nam kakor pravljica, kar se on-
di godi. Nekdo, ki se j e  pripeljal 
z ladjo do otočka, ki spada k 
Gilbertovi skupini, j e  odlomil ve
jico koralne rastline, ki segajo 
iz morja in j e  videl, kako se sve
tlika. Ko je  ponesel vejico nazaj wiwwtxwiwwwmww:  
na ladjo, j e  na prvi pogled spo
znal in tudi drugi so to določili, 

so vsi tisti blesteči se deli 

O o m a č i  m a l i  o g l a s n i k  
S p o d a j  n a j d e t e  s e z n a m  raznovrs tn ih  d o m a č i h  t rgovsk ih  p o d j e t i j  i n  obr tn ikov .  N a š e  č i tate l je,  g o s p o d i n j e  i n  
g o s p o d a r j e ,  o p o z a r j a m o ,  d a  č i t a j o  t e  o g l a s e  ter  d a  se p r i  n a b a v l j a n j u  potrebšč in  i n  d r u g i h  t r g o v s k i h  pos l ih  
o z i r a j o  n a  t e  t r g o v i n e  i n  p o d j e t j a .  T r g o v c e  i n  obrtnike,  k i  še  n i s o  zastopani  v " D o m a č e m  m a l e m  o g l a s n i k u "  

p a  v a b i m o ,  d a  se  pr ig las i jo .  " D o m a č i  m a l i  o g l a s n i k "  b o  p r i o b č e n  e n k r a t  n a  teden.  
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pravo čisto zlato. Neki trgovec 
j e  hitro kupil to koralno vejico 
za 60 funtov in jo  prodal še za 
enkrat toliko. Odtlej mrzlično 
preiskuje do 20.000 ljudi korale 
na teh otokih. Iskalci zlata, prav 
za prav "lovci za zlatom", pobe
rejo svoje poslednje prihranke 
in novčiče, da se morejo odpe
ljati v novi zlati paradiž Gilber-
tovih otokov k r a j  Avstralije. 

Tudi avstralska vlada se j e  
seveda zanimala potom znan
stvenikov, ali so vejice koral res
nično obdane z zlatom. Dotični 
so potrdili to mnenje, vendar so 
dostavili, da j e  pravo zlato glo
boko v morju. Bržkone bo še 
precej časa preteklo, preden se 
bo splačalo pridobivati zlato iz 
globine morja. 

Na Gilbertovih otokih j e  zdaj 
precej novih milijonarjev. A k a j  
bi z bogastvom, ko denarja ne 
morejo ondi, ker so otoki tako 
oddaljeni od sveta, nikamor 
vtakniti! Pričakovati je, da bo 
na teh otokih bržkone zraslo 
mesto, zatočišče "lovcev za zla
tom". 

MODERNA IN SANITARNA 
BRIVNICA 

A n t o n  Kotnik 
7513 S T .  CLAIR AVENUE 

Imamo dobro pivo, vino in žganje 

A N T O N I J A  i n  J A C K  
SUŠEL 

1301 E A S T  54th S T R E E T  

Gostilna — Bfllincanje 

Fina pijača in domača jedila 

F R .  G R E B E N C  
1297 EAST 55th STREET 

Beer Parlor 
6% pivo, vino in žganje ter dober 

prigrizek 

ROSIE'S GRILL 

5379 ST. CLAIR AVENUE 

Pivo in prigrizek. Godba in ples vsa

ki petek in soboto 

Vljudna postrežba, prvcvorstno delo, 
za moške, ženske in otroke, po na j

novejši modi 

G E O R G E  KOVAČie 
Barber Shop 

6214 ST. CLAIR AVE. 

DOSTAVUANJE POŠTE V 
TIHEM OCEANU. 

ni tako preprosta reč, kakor 
nam kaže nastopni primer. Na 
angleškem otočju Tongi živi 
med domačini le peščica belih 
ludi, ki so trgovci in morajo 
zaradi tega biti v zvezi s sve-j 
tom. Redno poštno zvezo pa o-
virajo koralne čeri in kleči, ki 
onemogočajo ladjam, da se pri
bližajo otokom. Kadar pride la
d j a  s pošto, da ljudem zname
nje. Mladi domačini potem pri
plavajo k ladji in eden izmed la
dijskih oficirjev dene pošto v 
pločevinasto škatlo ter jo spusti 
na vrvici v vodo. Domačini jo od-
vežejo in plavajo z njo na kop
no, pri čemur pa morajo ves čas 
paziti na morske pse in druge 
nevarne ribe. Seveda dobivajo 
lepe nagrade za tako opasno 
dostavljanje pošte. 

F R .  MIHČIČ 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Gostilna 
6 Vi pivo, vino in dober prigrizek. 

Se priporočamo za obisk 

J A C K ' S  P L A C E  
4428 ST. CLAIR AVENUE 

Beer Garden 
Dobro pivo in prigrizek. Dva prostora 

za balincanje 

LOUIS S A B A T O V I Č  

Gostilna 
6911 ST. CLAIR AVENUE 

Domača kuhinja, fino pivo in vino. 

A n t o n  Koren C a f e  
Pivo, vino, liker in prigrizek. 

4426 HAMILTON AVENUE 

CVETLICARNE 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

KLEPARSTVO 

F R A N K  K U R E  
Popravljam strehe, žlebove, forneze, 

itd. 
1118 EAST 77th ST.—ENdicott 0439 

P O Z O K I 
A ko potrebujete popravila pri 

vaših žlebovih, strehah in forne-
zih, pokličite nas, ker vam da
mo prvovrstno blago, točno po
strežbo in zmerne cene. Se toplo 
priporočamo. 

JERRY GLAVAČ 
1052 ADDISON RD. 

HEnderson 5779 

OBUVALO 

LOUIS M A J E R  
7508 ST. CLAIR AVE. 
Obuvalo za vso družino 

August Kollander 
6419 ST. CLAIR AVENUE 

v Slovenskem Nar. Domu. 

PRODAJA parobrodne listke za vso 
prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domovino to
čno in po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. 

Kollander ima v zalogi tudi jugoslo
vanske znamke. 

ČISTILNICE 

N E W  Y O R K  D R Y  
C L E A N I N G  

6120 GLASS AVENUE 

Sčistimo in zlikamo moško in žensko 
obleko. Fr. Tekavec, lastnik 

GASOLIN 

F .  S O M R A K  IN SIN 

Pennzoil Gas Station in Auto Repair 

E. 43rd ST. and ST. CLAIR AVENUE 
ENdicott 9181 
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50.000 CEPL-IENIH ZOPEK 
STEKLINO. 

V teh dneh so v Pasterjevem 
zavodu v Parizu obhajah 50-let-
nico, odkar j e  bilo uvedeno ce
pljenje zoper steklino. Kakor j e  
%nano, j e  veliki Pasteur iznašel 
cepivo zoper najhujšo nadlogo 
ljudstva: zoper besnost radi u-
grizov steklih živali, česar prej  
ni bilo moči pozdraviti. Odtlej 
jq bilo cepljenih več ko 50,000 
ljudi — torej 1000 na leto! — 
in le v 5 slučajih cepivo ni zale
glo. 

DRAGOCENE ŠAHOVSKE I I 
GIKE.  

jo izdelal švedski kapitan de La
val. Hkratu so prava umetnina 
in svojevrstna posebnost. Kra
l ja  predstavlja linijska bojna 
ladja, kraljico fregata, ostale fi
gure pa drugovrstne ladje, vse 
iz IR. stoletja. Vsaka ladja j e  po
polnoma opremljena, ima jadra 
kakor topove in moštvo. Vsak 
mornar j e  na svojem mestu: kr
mar pri krmilu, drugi na jadrih, 
sidrih, topovih. Skozi odprtino 
v k) ovu, v kateri je  vdelano po-
vrčevalno steklo, so vidi celo ku
har v kuhinji s ponvijo v roki. 
Ta dragocena umetnina jo zdaj 
prišla v pomorski muzej v Stok-
hulmu. 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

F R A N C E S  IN J O H N  
S R A K A R  

573 EAST 140th ST. 
V petek ribe—v soboto špageti in 
City chicken — Godba v petek, soboto 

in nedeljo., 
6% pivo in dobra vina. Najboljša 

postrežba. 

M A R Y  M A H N E  
6101 ST. CLAIR AVENUE 

Dobro pivo in prigrizek. 

Se priporočam za obisk. 

ttmnm 

GROCERIJE 

C A R L  M R A M O R  
1140 E. 67th ST.—ENdicott 0383 
vogal Bliss Ave. in E. 67th St. 

Se priporočamo za nakup fine 
grocerije 

J A N E Z  V I D M A R  
FREE LAWN BOWLING 
Beer, Cigarettes, Tobacco 

10401 KENO AVENUE 

KROJAČI 

Chas. Rogel 
Krojačnica in čistilnica oblek 

Obleke po meri narejene ne stanejo 
več. 

6526 ST. CLAIR AVENUE 

LEDENICE 

Sparton  Refr igerator  

je  edini na trgu, ki deluje avtomatič
no. Pridite ga pogledati, predno kupi

te električno ledenico drugje. 
NA LAHKA ODPLAČILA 

F R A N K  CERNE 
v Slov. Nar. Domu 

6401 ST. CLAIR AVENUE 

HEnderson 0465 

MLEKARNE 

Za prvovrstno postrežbo, najboljše 
mleko in druge potrebščine, pokličite 

R A C E  D A I R Y  

1028 E. 61st ST.—HEnderson 1786 

E D N A  D A I R Y  
6302 Edna Ave.—HEnderson 7963 

Anton Znidaršič, lastnik 
Pijte naše mleko, ker je čisto in 

zdravo 

NICK SPELIC 
Slovenska moderna mlekarna 

1007 EAST G6th PLACE 

HEnderson 2116 

Vedno prvovrstno mleko in smetana 

F R A N K  B U T A L A  
6410 ST. CLAIR AVE. 
Fino obuvalo poceni 

C A U , O U S £ S  
Guaranteed 
callouses ofT entirely 

PEKARIJE 

Charles Zupančič 

6413 

Moderna peliarija 

ST. CLAIR AVE., v SND 

SELITEV 

S E D M A K  M O V I N G  

6506 ST. CLAIR AVENUE 
Naša postrežba pri selitvi je  jamčcna. 

HEnderson 1920 

J O H N  O B L A K  

1161 E. 61st St.—HEnderson 3730 
Selimo pohištvo vse povsod, tudi iz
ven Ohio. Se priporočamo za preva

žanje na piknike. 

SLASCICARNE 

Peter Mukavetz 
1231 EAST 61st STREET 

Slaščičarna iii fino pivo 

J O H N  P I A N E C K I  
6218 ST. CLAIR AVENUE 

HEnderson 2396 

Se priporočamo, da si nabavite fino 
pecivo pri nas. 

POPRAVILA 

Cerne R a d i o  Service 

Kadar vaš radio ne dela dobro, po
kličite našega izkušenega radio eks
perta, ki vam bo v našo zadovoljnost 

popravil vaš radio aparat. 

F R A N K  CERNE 
v Slov. Nar. Domu 

6401 ST. CLAIR AVENUE 

HEnderson 0465 

J O H N  i n  JOSIE JEGLICH!  
I 

Beer Parlor 

1188 NORWOOD ROAD 
Dobro pivo in prigrizek. 

J o s e p h  i n  K a r o l i n a  Z a d n i k  
3839 EAST 93rd STREET 

Slovenska gostilna 

Vedno sveže pivo—Buckeye Beer. Do
bro urejeni prostori za balincanje. 

F.  H A F N E R  
7210 ST. CLAIR AVENUE 

Krojačnica in čistilnica oblek 
Mi vam naredimo obleke po meri. 

Se priporočamo 

F R A N K  R A C E ,  ST. 
1083 E. 68th ST.—HEnderson 4926 

MAYFLOWER DAIRY 

Naši mlečni produkti so prvovrstni 

J O H N  SUSTER 
1148 EAST C6th STREET 

Krojačnica in čistilnica moških in 
ženskih oblek. Se priporočam. 

L Y O N  D A I R Y  
lyl66 E. 60th ST.—HEnderson 5832 

Joseph Glavan, lastnik 

Pri nas dobite vedno čisto in zdi'avo 
mleko 

RESTAVRACIJE 

P A U L I C H ' S  
R E S T A U R A N T  
5238 ST. CLAIR AVE. 

Vsakovrstna 

WINERIES 

A N T O N  B A S C A  
1016 EAST 61st STREET 

Winery 
Fino Ohio vino prodajamo na debelo 

in drobno 

A N T O N  K O R O Š E C  
1063 ADDISON ROAD 

ENdicott 3571 
Nabavite si fino vino na di-obno all 

debelo, pri nas. 

domača jedila 
boljše pivo 

m na j-

POSEBNOSTI 
Z A  P E T E K  IN S O B O T O  

Meso z a  juho,  2 f u n t a  _ 25c  
Pork  Shoulder,  m a l i  2 4 c  
Pork  Butts, pust i  2 8 c  
O b  i s t i — j e t r a  14c 
N o v o  k is lo  z e l j e ,  3 f u n t i  lOc 
M o h a w k  Cleanser, 

3 k a n t e  lOc 

V s a k o v r s t n a  z e l e n j a v a .  Gori  
n a v e d e n e  posebnost i  s o  v s e  
prvovrstne.  Se  pr iporočam.  

AZMANS MARKET 
6501 St. Clair A v e .  

ENdicott  0 3 4 7  

Feliks Drenik 
5422 HAMILTON AVE 

Standard pivo in dobra domača jedila 

MIKE J A L O V E C  
6424 SPILKER AVENUE 

Pri nas imamo dobro pivo in prigri
zek ter lep prostor za balincanje. 

•ittmvitv.itiititir.ititiumtiitavMmtiKttti 

BRIVNICA 

Louis Lipanje 
763 EAST 185th STREET 

Slovenska brlvnlca 

Moške obleke 
po meri izdelane, 

SAMO $21.00 

iz boljšega, čisto volnenega blaga, j 
Lepi vzorci, različne barve. Se pri- j 
poročam. | 

I 

J O H N  M O Č N I K  
I 

KROJAČ I 
6517 ST. CLAIR AVE. i 

Andrew Strbenk 
1121 East 61 St. 

Krojačnica in čistilnica moških 

S 
in ženskih oblek 

p r i p o r o č a m  

MOŠKA OPRAVA 
v Slov. Nar. Domu 

6407 ST. CLAIR AVENUE 

ima trgovino slovenski trgovec 

J .  P O L L O C K  
Kadar rabite, se oglasite pri njemu. 

Blago trpežno—cene nizke 

Popolna razprodaja 
je  sedaj v teku. Deške obleke, moške 

in deške hlače, perilo in druge potreb

ščine; vse po znižanih cenah. 

20% d o  5 0 %  c e n e j e  

SE PRIPOROČA 

J O H N  M O Č N I K  
6517 ST. CLAIR AVENUE 

MODNE 
TRGOVINE 

Anton Ogrin 
Trgovina z modnim blagom in Nu-

Matic čevlji. 
15333 WATERLOO ROAD 

V S O B O T O  IN V 

NEDELJO 

BARN DANCE 
pri 

Ludwig Kovačič 
v soboto se bo serviralo Chicken 
Dinner in igrala bo Jankovičeva 

godba. 
20170 Lindbergh Ave. 

—Fina godba in obilo zabave.— 

RAZNO 
POPRAVLJANJE UR IN ZLATNINE 

Prinesite v Frank černetovo zlatarsko 
trgovino, kjer  vam bo izvežbani urar 

popravil uro v vašo zadovoljnost. 

F R A N K  CERNE 
v Slov. Nar. Domu 

6401 ST. CLAIR AVENUE 

HEnderson 0465 

V S O B O T O  

Želvina juha 
m 

Roasted Spring 

Chicken 
Dobra godba za ples 

pri 

FRANK K O V A Č I Č  
4121 St. Clair Ave. 
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ljubezen. 
Marko Stojan 

Roman iz Balkana. 

"To so moške besede," j e  za-
klical Dušan veselo, "in vredne 
čaše negotinca! Tako mi uga
jaš, Ivan! S a j  si junak od mej-
dana, samo zavedi_ se tega, da si. 
In zdaj, ko se ti j e  vrnila boljša 
volja, ubogaj  me in sprejmi moj 
načrt. Preloživa odhod do ju
tri — bodi brez skrbi:  kar  sem 
ti rekel prej, j e  kakor pribito! 
Pojdiva k nam domov, da se od-
počiješ in pokrepčaš, in da te se
znanim s svojo sestro Ljubico, 
ki se zanima tako živo za usodo 
tvoje sestre. Na glas j e  jokala, 
ko sem j i  pravil njeno povest 

" A  vendar — mudi s e ! "  j e  o-
porekel Ivan. 

"Poslušaj  me. A k o  odidemo 
takoj  in dospemo jutri v Cari
grad, se  itak ne bi vedeli kam o-
bmiti. Nihče nas ne bo čakal na 
kolodvoru in nas zapeljal narav
nost pred kajbico, k j e r  zapira 
švabski lopov s v o j  plen. Pač pa 
sem napravil poizkus, ki se  u-
tegne obnesti izborno; da, ako 
me nadeja ne vara popolnoma, 
morava imeti jutri  v roki zane
sljivo znamenje — kakršno koli 
— ki nama pokaže sled zveri, 
ali celo sam brlog, v katerem se  
skriva . . . Stvar j e  tako ta-
jinstvena, da mi j e  ljubše, če ne 
vprašuješ; toda kolnem se ti — 
tukaj  j e  nit, od katere zavisi ves 
uspeh najine namere . . . "  

Poslovila s ta  s e  torej  od no
vih Ivanovih tovarišev, ki so z 
zanimanjem poslušali njun raz
govor, dočim sta  Šumadinca 
snažila samokrese — mnogo o-
betajoče znamenje bodočih do
življajev. 

V .  
Vera, upanje  — ljubezen. 

Jurišičeva hiša j e  ležala na 
južni strani mesta, obrobljena s 
prijaznim vrtom; tuintam j e  že 
zlatila jesen košato drevje, in 
rano odpadli listi so pokrivali 
lopico na koncu vr ta  kakor s ce
kini. 

"Tu j e  naš dom," j e  dejal Du
šan Ivanu, ko sta  stopila na 
prag. "Ni nas veliko: majka.  
Ljubica, Miloš in jaz  — ti pa boš 
peti med nami, kadar koli pri
deš pod našo streho." 

Srba j e  težko pripraviti do te 
ga, da bi gradil tiste velike k a .  
same, ki so tako neprijetno 
značilne za večino zapadnih 
mest; on ljubi lastno ognjišče, in 
kadar zida hišo, j o  zida sebi in 
svojcem. Tudi hiša Juriševiče-
vih j e  bila neveliko poslopje 
skromne, prikupljive zunanjo
sti; kakor hitro pa si stopil va
njo, si spoznal, da biva pod nje
nim krovom imovitost in blago
stanje. 

Jurišičev oče j e  bil trgovec 
eden največjih in najpremožnej-
ših v svojih dneh. Toda pobrala 
ga j e  smrtonosna pljučnica, ko 
j e  tekal Dušan še v kratkih hla-
čicah, Miloš v krilcu, Ljubica 
pa se  j e  stiskala v materinem 
naročju kot nežno od vseh nego 
vano dojenče. In vrla mati, do
bro vedoča da ne more skrbeti 
za trgovino in za vzgojilo svo
jih ljubljencev v enaki meri, j e  
po tem bridkem udarcu r a j š a  
prepustila dobičkanosni posel 
oddaljenemu sorodniku, sama 
pa j e  živela z otroci v tem tihem 
solnčnem domku z obrestmi go
tovine, ki j o  j e  bil zapustil ra-
njki  mož — živela edinemu na
menu, vzgojiti iz svojih malčkov 
dva vrla Srba in dobro, zvesto 
Srbkinjo. 

Tudi ona j e  čakala gosta ,z | 
nestrpnostjo; kogar j e  ljubil 
njen Dušan, njen Miloš ali nje
na Ljubica, j e  bil drag tudi n j e j  
kakor lastna kri. Komaj sta sto
pila v vežo, že so prihiteli iz so
be nagli ženski koraki; pred na-

širna znancema j e  stala žena vi
soke, krepke postave in že neko
liko osivelih las. Toda njene oči 
so zrle tako sveže in dobrotno, 
in z mladostno blagozvočnostjo 
j e  zaklical njen prijetni g las :  

"Dobrodošli v naši hiši !"  
Dušan pa j e  rekel prijatelju 

duhu, z zaprtimi očmi. Že pred
lani ni mogel prehvaliti počit
nic, ki j ih j e  preživel pri vas," 
j e  izpregovorila počasi in premi
šljeno, kakor da bi tehtala vsa
ko besedo. "In vaša  sedanja ne
sreča — poznam j o  vso, gospod 
Javornik, moj sin mi j e  povedal 
to žalostno povest. Ne pripove
dujte ničesar, nič ne pojasnjuj
te; vsi vemo, da boli človeka sr
ce, ko razkriva drugim takšne 
rane. Iz dna srca čutim z vami, 
in kakor j e  draga vsaki materi 
nkrb za glavo svoje dece — rada 
ju  pustim z vami, s a j  gre  za do
bro delo, za čast in poštenje ne
izkušene, nedolžne, dobre dekli
ce . . .  " 

Čisto slučajno j e  ušel majki 
pri teh besedah pogled na komo-

z glasom obožavajočega spošto- do poleg mize; fotografi ja  j e  
stala tam med dvema vazama, 
majhna fotografi ja  v pozlače
nem okvirju. 

vania: 
"To j e  moja majka . . . "  
Cela pesem otroške ljubezni 

j e  bila v teh besedah! In ma
lo j e  manjkalo, da se ni vzdra-
mila v Ivanovem srcu zavist, ko 
te pomislil: 

"Moja spi že zdavnaj v gro
b u . .  . In ravno zdaj  bi bila 
blaženost vedeti, da bi je  zame 
gorko materinsko srce!"  

Takrat pa j e  pogledala preko 
majkine rame črnolasa dekliška 
glavica z urnimi, globokimi o-1 P'̂ ŝlâ  

Ivanove oči so sledile temu po
gledu, in ko j e  zapazil fotografi
jo, se mu j e  iztrgal vzklik pre
senečenja. 

Preden se j e  zavedel, k a j  de
la, j e  skočil mladi mož pokoncu 
in segel s tresočo roko po sliči
ci. 

"Jerica'" j e  zaklical. "Kako j e  
njena slika semkaj?"  

čeMi obradm, mUega in i  I % d a n ^ ; d b p U k i % e m u ; r & d  
brazitega obenem - -  obrazkaJjebH v i d n a z ,  i n i m z n a b s e i n u  
kakršne imajo devojke tam do-N«' "I ^ zadregi. Toda 
!i na našem jugu. Kako lahko j e  j J® ^pet gospodar nad 
vzljubiti te  obrazke, kako tež- ^cboj. 

ako odkritosrčno, da j e  Ivani 
mahoma razumel vse. ' 

"Pa vendar," j e  odgovoril, ču
deč se  še vedno, "moral bi mi 
bil povedati V s a j  enkrat bi 
mi bil omenil: ne nisem te imel 
za lahkomiselnega človeka — in. 
-norda bi zdaj  ne bilo tako! " 

"Ne bodi hud!"  j e  vzkliknil 
Dušan. "Pomisli, da j e  nisem 
poznal; kdo bi zameril, če sem 
se hotel pozneje pregovoriti, da 
j e  bil samo počitniški sen — s a j  
veš, kako idealna so bila moja 
razpoloženja tam gori v vaših 
krasnih g o r a h — "  

"Človek spozna svojo ljube
zen šele takrat, kadar j e  ljublje
no bit je v nesreči!" se j e  oglasi
la zdajci Dušanova mati. 

" K a j  — gospa, vi veste — ? "  
je vzkliknil Ivan, ki še ni bil či
sto premagal svojega začudenja. 

"Kako ne bi vedela?" 
Majka j e  pogledala našega 

znanca z velikimi očmi, kakor 
da g a  ne razume dobro. 

"Majka j e  moja najboljša pri
jateljica in izpovednica v vseh 
rečeh," j e  rekel Dušan tisti tre-
notek. "Odkar govorim, še  ni
sem čutil nobene radosti niti bo
lečine, za katero ne bi vedela 
moja mati " 

"In tudi zdaj  se ne hudujete 
nanj? Moja sestra vam j e  ven
dar tu jka  — ne poznate je, 
in " 

ko — pozabiti j ih !  "To j e  sila enostavno," j e  de-
Jedva j e  pokukala glavica na osuplemu prijatelju. Ali j e  

gosta, že se  j e  skrila; čeveljčki 
so odcepetali drobno kdovekam 
v temen kot. Ivanu pa j e  bilo, 
kakor da j e  zasijala pred njego
vimi očmi skrivnostna lučka in 
se skrila nagajivo, vabeča g a  za 
seboj. Rdečica, ki j e  ni bil va
jen, mu j e  rahlo pobarvala lice, 
in mahoma j e  začutil, da se  spu
šča nanj  s teh sten in teh ljudi 
neviden, čaroben plašč in mu o-
deva dušo s prešinjajočo gorko-
to. 

"Ljubica! E j ,  Ljubica!"  j e  za
klicala Jurišička. "Najpre j  j e  bi
la tako radovedna — skora j  ne-
strpnejša od Dušana samega," 
j e  dodala z dobrohotno hudo
mušnim usmevom, ki j e  prese
netil našega prijatelja, "zda j  pa. 
nori, o, Bože mili . . .  To vam j e  
vrtoglavka — ali k a j  hočemo, s 
sedemnajstimi leti tudi mi nismo 
bili drugačni! A zdaj  stopita 
noter — in prav naglo, da-
— obed j e  takorekoč na mizi. 
Čakali smo samo še  v a j u ! "  

Tako prijazno j e  bilo v svetli 
sobi, za belo pogrnjeno mizo, ka 
mor j e  posadila Ivana Jurišiče
va  majka  in mu sedla nasproti. 
Mladi mož bi se  bil začudil, ako 
bi mu kdo rekel v tem trenotku: 
Tu nisi doma! . . . 

Blage majkine oči so se  upr
le materinsko v našega rojaka. 

"Dušan mi v a s  j e  popisal tako 
natanko, da sem v a s  videla 

nisi nič pogrešal? Ugajala mi j e  
vse tiste tedne, ko sem bil pri 
vas na Gorenjskem, in kar  gorel 
sem nestrpnosti, da se  seznanim 
z živim izvirnikom te  nepopolne 
slike. Žal, da zaman — s a j  veš, 
da tvoje  sestre ves  čas ni bilo 
domov. Kajpak — tebi nisem 
povedal svoje želje, ker si me 
imel takrat  na tihem za lahko
miselnega človeka, in tudi zato 
ne, ker  sva  imela preveč druge
g a  posla. Vseeno, s tvar  mi ni 
dala miru, in ko sem se vrnil v 
Belgrad, sem našel fotografi jo 
v svoji listnici — vede ali ne ne
vede, to  j e  postranska reč ! "  

In veseli f ant  se  j e  nasmeja 

— K A J  TACEGA ŠE NE!  

Krasne ciprese 

okrogle ali pokončne 

dobite po 75o pri cvetličarju 

F . J E L A R Č I Č  
15302 Waterloo Road 

$425 obrabljena 
električna ledenica se proda se
d a j  za samo $125.00 na odpla 
čila. Primerna za slaščičarno 
ali grocerijsko trgovino. — 
MANDEL HARDWARE, 15704 

v i Waterloo Rd. 

C h i c a g o  

F u r n i t u r e  

Mart  

v z o r c i  

^ 7 M \ \  

Pr ihran i te  

s i  

25 '•o 50% 

Vloge na posojilnicah 
CUSTODIAN, INTERNATIONAL, CITY, NORTH AMERICAN DELNICE 

se spre jme v plačilo za nakupe tekom naše  velike 

RAZPRODAJE POHIŠTVA V AVGUSTU 
VI boste dobUl več za vaše  vloge In plačali boste m a n j  za  pohištvo, pre
proge, peči, radio aparate, električne pralne stroje, likalnlke in električ
ne čistilce. 

TUDI 50 ELEKTRIČNIH LEDENIC 
FLOOR SAMPLES 

j e  bi lo zn ižanih  v ceni z a  h i tro  prodajo, 

PRINESITE VAŠE HRANILNE KNJIŽICE POSOJILNIC K 

THE KRIGHMAN & PERUSEK FURNITURE CO. 
1 5 4 2 8  W A T E R L O O  R O A D  

POLEG BEN FRANKLIN 5c a n d  10c TRGOVINE. 
Naša trgovina Je odprta vsak večer. 

"Kogar pozna Dušan, tega 
poznam tudi jaz," g a  j e  prekini
la plemenita žena. "In ne hudu-
jem se  — narobe!" j e  dodala z 
otožno čutečim smehljajem na 

ROSE'S G R I L L  
5 S n  St. Clair Ave.  

Danes bomo imeli dobre mor
ske ribe za večerjo, v soboto ve
čer pa na ražnju pečeno jagnje-
tino. Fina godba nocoj, harmo
nike za soboto pa Veseli Orav 
tamburica. 

Prijazno v a s  vabim in jam
čim vsem zadovoljstvo. 

ustnicah. "Moj sin j e  vrla duša, • 
in človek, ki ga  vzljubi on, mora 
biti dober človek. Ne hudujem 
se, marveč blagoslavljam 
K a j  pa ostane nam ubogim maj-
kam na stare dni, ako ne to, da 
želimo srečo svojih otrok? In 
kakor vroče sem jo želela vselej 
jaz in j o  bom želela, dokler mi 
bije srce, j e  čisto nemogoče, da 
bi Dušanu ne bilo v srečo, ker 
stori po glasu svojega srca " 

Ivanu se j e  stresla duša: tak
šnih besed še ni slišal iz ženskih 
ust. Ni se mogel premakniti; 
prijel j e  ženo za roko in j o  po
ljubil z globokim, ganjenim spo
štovanjem, kakor bi poljubil člo
vek roko svetnice. 

"Če vama morejo izprositi 
srečo želje matere in sestre, se  
vi'neta kmalu zdrava in sreč-
!.ia!" ^e j e  začul za Ivanovim 
hrbtom čist, zvonek glasek." 
'Neben hip ne bo minil, ne da bi 
bila najina misel pri v a j u ! "  

Ivan se j e  ozrl in sladka zo
na ga  j e  obhla. 

Ljubica se  j e  bila vrnila iz 

LASTNIKI HRANILNIH 
KNJIG! 

.41i n a j  prodam mojo hranilno 
knj igo? 

Sledili smo pazno celemu raz
voju, torej  dovolite, da vam po
damo dejstva, da boste sami 
presodili ugodnosti, ki se  jih 
vam nudi. Posvetujte se z nami 
privatno brez vsakih obligacij. 
Dali vam bomo ugodnost naše 
izkušnje in vam svetovali v va
šo prid. 

"Ničesar nimamo naprodaj." 
J .  C.  M E R T Z ,  INC. 

y. nadstropje Marshall Bldg. — 
Public Square. MAin 6480 

DEKORIKAMO 
vaše sobe po najnižjih ce
nah. Scenerija, napisi itd 

A .  PLUTH 
21101 Recher Ave. 
KEnmore 3934 R. 

m 
i 

% 

Samo poskusite BUCKEYE G R E E N  S E A L  

P I V O  in gotovo g a  boste vedno zahteval i  

J e  n a j b o l j š e  p i v o ,  k i  g a  m o r e t e  d o b i t i .  

roUBlE EAGIE BOTTliNG CO. 
John Potokar, pres. 

6 5 I I  - 1 9  St. C la i rAve.  HEnderson 4629 

svojega skrivaHšča; zdaj  mu je[  
zrla jasno in ganjeno v oči, izte
za j e  mu roko v pozdrav. 

Tznova j e  zardel, ko se  j e  do-
teknil drobnih prstkov in objel 
3 pogledom njeno mlado, vitko 
postavo. Beseda mu ni hotela 
prav z jezika: prvikrat v svojem 
življenju j e  okušal zadrego, ču
titi se  trepetaje v čaru nedotak
njenega ženskega bitja. Nato j e  
izdavil iz grla navaden kompli
ment; zavedel se j e  nerodnosti 
— pogledal Ljubico in zapazil 
šele zdaj, da drži še vedno nje
no roko v svoji. 

Njiju oči so se srečale; Lju-
bičina glava j e  zatemnela kakor 
mak. 

Majka j e  odhitela v kuhinjo. 
Dušan j e  postavljal ves za

mišljen fotografi jo na prejšnje 
mesto. 

"Oprostiti morate, gospodič
na," j e  izpregovoril naposled 

naš pri jatel j  z velikim 
"Vse se mi vrti v glavi * 
skrbi. Kdor še ni nikdar iJ? 
niti ne ve, k a j  pomenil 
ljubljeno sestrico ' 

Dušan se j e  ozrl ter objfl 
bico z božajočim pogkW|̂  
j e  čital v njegovih očeh-
j o  k d o  poizkusi  vzeti! 
bolelo g a  j e  v srcu, 
j e  že sam želi. 

"K mizi, otroci!" j® 
gospa Juričičeva, ki s« ? 
vrnila iz kuhinjskega & 

(Dalje prinodn^l 

Hranilna v loga 
International Savings and Loan 
Co., se proda. Poizve se na 986 
E. 74 St. 

Peter Rostan 
444 E.  160 St. 

Se priporoča za barvanje, de-
koriranje in glaziranje cerkva 
in dvoran. Unijsko delo — ga
rantirano. 

J A C K  in A N #  

S U Š EL 
1301 E A S T  5 4 4 »  

Vabimo prijatelje in ^ 
pridejo 

N O C O J . 

n a  R I B J O  V t Č W  
nfiW Postregli bomo n ' 

FINA 
V soboto boi f "  . 

k o k o š j o  veče«^ 

I Igrala bo izvrstna 
t da se bomo prijetn" j 
Tudi balincarji bodo r 
Se priporočamo 

I 

HARTMAN BEER GARD# 
NORTH ROYALTON — RIDGE ROAD. 12 M L J  OD 

V nede l jo  popoldan prosti "basket piknik," prosti ^ 
canje, baseball, itd.— V soboto, prosti ples. Začetek ob 8. 

Si 
Vi 
Hi 
tc 
2a 
sc 
5C 
1)1 

Pc 
ki; 
% 
% 

ltl( 
lo 
Se 
bil 

Vabilo na 

F »  I K ;  N I K 
k i  g a  priredi 

SLOVENSKA GODBA "BLED" 
v nedel j r f ,  18.  a v g u s t a ,  1935 

na Stuškovi farmi, Wickl i f fe,  O. 
Za obilen poset se priporoča 

O T V O R I T E V  
B R I V N I C E  i n  B E A U T Y  P A R L O ^  y 

Preselili s m o  se iz 17011 GROVEWOOI) AVE., v 
ure jene  prostore n a  -

15801 W a t e r l o o  Rd.,  K E n m o r e  22^ 
NAŠE DELO J E  VEDNO PRVOVRSTNO 

" E x t r a  Spec ia ls  o n  A l l  ParmaneO*® 

A S E  PRIPOROČAMO 
MR. a n d  MRS. SA 

M A Y T A G  str«} 
J E  Z G R A J E N ,  D A  BOLJŠE O P E R E  i N  

, D L J E  Č A S A  t 

M A Y T A G  str®) 
j e  zgrajen, d a  nudi več let pranja  
po nizkih cenah—hitrejše, čistejše, 
lahkejše pranje.  Famozni kvadrat  
čeber iz vlitega aluminija;  
Maytag ovijalec za  odstrani
tev vode, z odtokom, ki se sam 
obrača; tiho v ol ju zapečate
no gonilo in mnogo drugih iz
bol jšav nudi bol jše  izvrševa
nje, in t ra jno zadovoljstvo. 

e 
CENE SO SE VEDNO NIZKE 

Vprašaj te  o našem načrtu za o<lplačiIa 

ftiei 

Poti 

i 

li 
<li 

Mi 

Hoi 

D, 

Model 30 

1 5 7 0 4  W A T E R L O O  ROAD—KEnmof® 
a n d e l  

S A M O  E N  D A N ,  V S O B O T O  i 7 .  A V G t l ^  
? osme obletnice. Pridite,  p r a z n u j t e  z nami .  Vsalc otrok v družbi staršev.  Iti Icupi kako malenkos^^^ r \  
h ko pi jače;  z nakupom več kot 75c zavoj  izvrstnega pisalnega papir ja  in zavoj  vzorcev, k i  vas  

$1.00 

Praznovanje Mandelnove 
ZASTONJ—enkozarec hladilne mehke 
Rubbing  Alcohol 3 9 ^  g 
Taur-Cas kroglice proti želodčnemu 

zaprUu, p r e j  $1.00, s e d a j  7 9 c  

MANDEL DRUG COMPANY 

f l o t  Water Bottles, p r e j  $1.25 
Rib je  olje, p int  
2Se stekleničica Castor oil, s e d a j  

6 9 c  
5 9 c  
17c 

25c stekleničica Rlyeerin, seda j  
S1.25 steklenica Rl ieuma Salt P'" 

revniatizmu, s e d a j  

ti 

Prva in edina slovenska lekarna 

v Collinwoodu in Nottingiiamu 

15702 W A T E R L ^ ^  
KEnin"' '  

11« 

Telefon:  

\ 

% 
% 
\ 

ifUlidti Iti t" . 


